190 Nye kpadenu

traduit de « Dans ce désert aride »
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3. Dzidzom, nye luvo hid vo ;

Meyina de dzifo,

’Ye xoxo mede ha kple
Hadzidzi mavo la.
Veve, dedi kple fuwo
Meva nye xose o.
Dodokpo g5 yo fii kple
Yayrakutsetse nam.

S.

Metres : 76.76.D - Mélodie

4. Le yeyiyi kpuie fe mo,
Si dzi zom mele la,
Ne mele nenem kpl’avi,
Pee mebu mokpokpoa ?
Gbede ! wo’ amenuveve
Nye xoname nam daa ;
Wo~atikplo, wo~atizoti
Fa ako nam tegbee.

Oo Yesu, agbebolo,

Si dum mele 1’afii,

Wo nus€ me nye luvo
Kpona nusé le daa.
Mloeba, be madi wo la,
Kpuie la, mava kpo wo
Le kekl& manyagblo me,
’Ye mava subo wo.
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